
Nytegning
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reduktion
af Anders Hjorth-Jørgensen

Som beskrevet i tidligere bind blev 
mange af de første Classic Comics/
Classics Illustrated reduceret i side-
antal allerede i 1940’erne eller om-
tegnet i 1950’erne og -60’erne. Det 
sidste var tilfældet med Les Misera-

bles, som Norman Nodel omtegnede 
fra førsteudgavens 60 sider til den 
smukke, dramamættede og stem-
ningsfulde udgave på 45 sider, som 
rummes i dette bind. I førsteudga-
ven, Classic Comics no.9 fra 1943, 



var tegnearbejdet lagt i hænderne på 
Rolland H. Livingstone, som også 
tegnede førsteudgaverne af Uncle 
Tom’s Cabin og Rip Van Winkle. Kun 
førstnævnte blev ikke omtegnet og 
har kunnet læses i Bog 6.
Selv om der er positive elementer 
i Livingstones udgave af Les Mi-
serables, var det med god grund, 
at redaktionen valgte at lade Nodel 

tegne en ny version, for som 
William B. Jones skriver i sin 
bog Classics Illustrated – a 
Cutural Book With Illustra-
tions (Jefferson, North Caro-
lina, 2002):
 Den upolerede klodsethed, 
der prægede så mange andre 
tidligere Classic-tegnere, er 
helt åbenlys i Les Misera-
bles, hvor stiv figurtegning 
og mærkværdige perspektiver 
flere steder hæmmer tegne-
rens hensigter. Men Livings-
tone er en født visuel fortæl-
ler, og hans håndtering af 
Victor Hugos mesterværk er 
fascinerende – selv om den 
langt overgås af Norman No-

dels 1961-gendigtning. 
Bl.a. er sekvenserne fra Pariser-op-
standen og flugten gennem kloa-
kerne bemærkelsesværdige, dyna-
misk og atmosfæremættet iscenesat i 
Livingsstones upolerede streg.
Arnold L. Hicks hører også til i grup-
pen af upolerede tegneseriefortæl-
lere, men flere af hans Classic-titler 
fik lov til at overleve og blev ikke 

omtegnet. Blandt dem The Black 
Arrow, som dog måtte finde sig i 
en 7 siders reduktion for at passe til 
48 siders hæfteformatet, hvoraf teg-
neserien udfyldte de 46. Hæftet var 
blandt de Illustrerede Klassikere, 
jeg læste igen og igen som barn. 
Dengang undrede det mig, hvordan 
Richard og Joan kom fra en blind-
gyde til et åbenstående vindue med 
mulighed for flugt. Det forklares på 
to manglende sider. Ligeledes måtte 
jeg også undvære et par scener, hvor 
den unge helt koldblodigt dræber et 
par fjender med sin kniv. Det var di-
verse ansvarsfulde voksne sikkert til-
fredse med set i lyset af 1950’ernes 
debat om og hetz mod tegneseriernes 
skadelige indflydelse på den opvok-
sende ungdom. Så var det i hvert fald 
ikke det, jeg tog skade af!
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Øverst: side 12
i førsteudgaven
af Den sorte pil 

- følger efter
side 12 i den norske.

Til højre: side 17 og 18 
i førsteudgaven -  efter 

side 17 i den norske 
- hvor helten meget

upædagogisk planter
en kniv i brysten

på sin fjende.



Herover: side 27-28 i førsteudgaven  - følger efter side 23 i den norske - hvor man får 
forklaring på, hvordan Richard og Joan kommer fra en bindgyde til en flugtvej.
Herunder: side 39-40 i førsteudgaven - følger efter side 33 i den norske - hvor helten
endnu en gang tager kniven i brug med dødelig udgang.


